
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY - THE HIT (8oz - 2lb) -
REMINGTON 700, RIGHT HAND, BLACK **8oz**

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters
in ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in
the company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger
is machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any
stamped components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to
last and provide premium performance. The Timney Hit trigger is available
with either straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in
black or nickel finishes.

Attributes

Name: REMINGTON 700, RIGHT HAND, BLACK **8oz**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016469
Mfr. No.: The Hit
Model: 700
Weapon type: Remington
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 121mm
UPC: 081950448005
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte auf regelmäßige Wartung und Inspektionen, um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu
gewährleisten.
Informiere dich über die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Gehörschutz, wenn du das Produkt verwendest, um Gehörschäden zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe vor jeder Benutzung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist und keine Beschädigungen
aufweist.
Achte darauf, dass die Umgebung sicher ist und keine gefährlichen Objekte in der Nähe sind.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass der Abzug ordnungsgemäß an der Remington 700 Action montiert ist.
Überprüfe, ob alle Schrauben fest angezogen sind und der Abzug sicher sitzt.
Stelle die Abzugsgewichtseinstellungen gemäß den Anweisungen des Herstellers ein (von 8 Unzen
bis 2 Pfund).

Nutzung2.

Halte den Abzug immer mit dem Finger außerhalb des Abzugsbügels, bis du bereit bist, zu
schießen.
Achte darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Betätige den Abzug sanft und kontrolliert, um ungewollte Schüsse zu vermeiden.
Nach dem Schießen, lasse die Waffe immer offen und sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Überprüfe die örtlichen Richtlinien für die Entsorgung von Schusswaffen und Zubehör.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
die zuständige Stelle in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereit hast, wenn du
Unterstützung benötigst.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY
THE HIT zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT Trigger
Introduction
Thank you for choosing the Timney Hit trigger for your Remington 700. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Store your firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all manufacturer instructions for your firearm and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the trigger is installed correctly before use. Improper installation may lead to accidental
discharge.
Do not modify the trigger or its components. Any alterations may compromise safety and performance.
Use only compatible Remington 700 actions and clones with the Timney Hit trigger.
Adjust the trigger weight only when the firearm is pointed in a safe direction.
If you experience any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded.
Remove the action from the stock according to the manufacturer's instructions.
Follow the specific installation instructions provided with the Timney Hit trigger.
Ensure that all screws and components are securely fastened.
Reinstall the action into the stock and ensure proper fit.

Usage:2.

Before firing, check the trigger weight setting. Adjust as necessary using the provided adjustment
tool.
Always perform a function check after installation and adjustments:

Ensure the trigger engages and releases properly.
Check for any unusual resistance or movement.

When ready to shoot, position yourself in a stable stance and align your sights.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the Timney Hit trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the Timney Hit trigger, please consult the appropriate contact channels
provided by the manufacturer or retailer where you purchased the product.

Conclusion
Your safety is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and
enjoyable shooting experience with your Timney Hit trigger. Always stay informed about safety practices and
maintain your equipment in good condition. Thank you for your commitment to safe firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Hit para Remington Modelo 700
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Hit para tu Remington Modelo 700. Este gatillo ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en el tiro de larga distancia. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y recomendaciones para la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipular el gatillo.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.
Mantén el gatillo fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el gatillo y el arma regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si detectas alguna anomalía, no utilices el gatillo y busca asistencia profesional.

Precauciones Específicas para el Uso
El gatillo Timney Hit es ajustable entre 8 onzas y 2 libras. Asegúrate de que el ajuste se realice de
acuerdo a tus preferencias y necesidades.
Evita el uso de partes no originales o modificaciones no autorizadas que puedan comprometer la
seguridad.
No utilices el gatillo si no estás familiarizado con su funcionamiento. Consulta a un experto si es
necesario.
Mantén el área de disparo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el gatillo antiguo de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Instala el Gatillo Timney Hit siguiendo las instrucciones específicas que acompañan al producto.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el arma.

Uso:2.

Ajusta el gatillo a la resistencia deseada (entre 8 onzas y 2 libras) utilizando la herramienta de
ajuste proporcionada.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el arma en condiciones
de tiro reales.
Familiarízate con el tacto y la respuesta del gatillo antes de realizar disparos de larga distancia.

Instrucciones de Eliminación
El Gatillo Timney Hit debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre cómo deshacerte de componentes
metálicos y otros materiales de manera segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Gatillo Timney Hit, te recomendamos que busques asistencia a través
de los canales oficiales del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y una
descripción del problema para obtener ayuda más efectiva.

Conclusión
El Gatillo Timney Hit para Remington Modelo 700 es un componente esencial para el tiro de larga distancia.
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes maximizar tu experiencia de tiro y minimizar los riesgos
asociados. Recuerda siempre practicar la seguridad en el manejo de armas y estar al tanto de las
actualizaciones y avisos de seguridad relacionados con tu producto.



Guide de Sécurité du Produit pour le REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir à longue distance. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ton déclencheur Timney Hit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu.
Vérifie régulièrement l’état du produit pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne laisse jamais d’armes à feu sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le déclencheur dans un environnement sûr, éloigné des personnes et des animaux.
Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Évite de tirer à proximité de surfaces dures qui pourraient provoquer des ricochets.
Porte des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Déclencheur :1.

Décharge l'arme complètement.
Retire le déclencheur d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Installe le déclencheur Timney Hit en respectant les spécifications de montage fournies.
Vérifie que toutes les vis sont bien serrées avant d'utiliser l'arme.

Réglage du Déclencheur :2.

Le déclencheur peut être ajusté de 8 oz à 2 lb. Utilise un outil approprié pour effectuer ces
réglages.
Teste le déclencheur dans un environnement contrôlé pour assurer son bon fonctionnement avant
de l'utiliser sur le terrain.

Utilisation :3.

Prends une position stable et assuretoi d'avoir un bon contrôle de l'arme.
Utilise le déclencheur avec précaution et en respectant les règles de sécurité des armes à feu.
Ne tire pas sur des cibles sans avoir vérifié l'arrièreplan et la zone environnante.

Instructions d'Élimination
Dispose des composants du déclencheur conformément aux réglementations locales en matière de
déchets dangereux.
Ne jette pas le déclencheur ou ses composants dans des poubelles ordinaires.
Renseignetoi sur les centres de recyclage ou d'élimination appropriés pour les pièces métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'armes à feu et de leurs accessoires. En suivant ces directives, tu
peux t'assurer que ton expérience avec le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT est à la fois sûre et
agréable. Reste vigilant et responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Introduzione
Grazie alla crescente popolarità del tiro a lungo raggio, i clienti di Timney Triggers hanno richiesto un grilletto
specificamente progettato per le azioni Remington 700 e i loro cloni. Il grilletto Timney Hit è stato sviluppato per
soddisfare queste esigenze, offrendo prestazioni premium per i tiratori a lungo raggio. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo parti e accessori raccomandati dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Segui le istruzioni per la regolazione della forza di attuazione, da 8 once a 2 libbre, per evitare attivazioni
accidentali.
Utilizza occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si è certi che sia scarica.
Non modificare il grilletto o utilizzare parti non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.2.
Posiziona il grilletto Timney Hit nell'alloggiamento, assicurandoti che sia ben fissato.3.
Regola la forza di attuazione secondo le tue preferenze, tra 8 once e 2 libbre.4.
Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima dell'uso.5.

Uso:

Prima di ogni sessione di tiro, controlla nuovamente che l'arma sia scarica.1.
Utilizza il grilletto con una presa salda e controllata.2.
Fai attenzione a non esercitare una pressione eccessiva sul grilletto durante il tiro.3.
Segui sempre le pratiche di sicurezza del tiro, che includono l'uso di protezioni adeguate.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti di armi.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT. La sicurezza è fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e soddisfacente.



Bruksanvisning for REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb)
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom hele dokumentet for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker avtrekkeren.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre korrosjon.
Sørg for at våpenet er i trygg tilstand før du monterer eller bruker avtrekkeren.
Unngå å justere avtrekkeren mens våpenet er ladet.
Les og forstå alle bruksanvisninger før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelser før installasjon:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tomt.
Rengjør området der avtrekkeren skal installeres for å unngå at smuss kommer inn i mekanismen.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra Remington 700.
Følg produsentens instruksjoner for å montere Timney Hit avtrekkeren.
Kontroller at alle deler er korrekt festet og at avtrekkeren fungerer som den skal.

Justering:3.

Juster avtrekkeren fra 8 ounces til 2 pounds i henhold til dine preferanser.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at justeringen er tilfredsstillende.

Bruk:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i en trygg tilstand.
Hold alltid våpenet rettet mot et trygt mål og hold fingeren bort fra avtrekkeren til du er klar til å
skyte.

Avhending
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Sørg for at alle deler av avtrekkeren er avhendet på en miljøvennlig måte.



Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens kundeservice.

Vi takker deg for å følge disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on poprawnie zainstalowany i dostosowany do Twoich
potrzeb.
Unikaj korzystania z produktu w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak deszcz czy silny wiatr.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że wszyscy w pobliżu są świadomi, że używasz broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Przeczytaj instrukcję obsługi przed przystąpieniem do instalacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj spust zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że jest on dobrze zamocowany.
Skontroluj, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie2.

Ustaw opór spustu na żądaną wartość (od 8 oz do 2 lb) zgodnie z instrukcjami.
Używaj broni w odpowiednich warunkach, na wyznaczonych strzelnicach.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i jego ustawienia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj elementów metalowych do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na
temat bezpiecznego pozbywania się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim



punktem kontaktowym w swojej okolicy. Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne informacje dotyczące
produktu oraz jego numer seryjny.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego korzystania z REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT!



REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz
2lb) Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT liipaisimen. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti
pitkän matkan ampumiseen ja se tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta
turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita sekä
tietoja tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön ja että se on asennettu oikein.
Käytä liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä liipaisinta vain valvotuissa olosuhteissa, kuten ampumaradalla.
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa ennen liipaisimen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Huolehdi, että ympärilläsi on riittävästi tilaa ja että kaikki muut henkilöt ovat turvallisella etäisyydellä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että liipaisimen säätö on oikea ja että se on säädetty omiin tarpeisiisi.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Asenna liipaisin vain pätevän ammattilaisen toimesta, ellei sinulla ole tarvittavaa kokemusta.
Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein paikallaan ennen käyttöä.
Säädä liipaisimen herkkyys haluamallesi tasolle (8 oz 2 lb) ennen käyttöä.
Testaa liipaisimen toiminta turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata näitä ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denna produkt är utformad för att ge precision
och säkerhet vid långdistansskytte. Det är viktigt att du noggrant följer dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar eller avfyrar.
Använd endast ammunition som är avsedd för REMINGTON 700.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några personer eller djur i närheten av
skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Timney Hittrigger:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera Timney Hittrigger genom att följa installationsanvisningarna som medföljer produkten.
Justera triggerns vikt från 8 oz till 2 lb enligt dina preferenser.
Kontrollera att triggern fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning av produkten:2.

Lär dig att använda avtryckaren genom att öva på en säker skjutbana.
Justera avtryckaren endast när vapnet är i säkert läge.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapendelar.
Se till att alla delar är säkert avskilda innan de kasseras.

Kontaktinformation för vidare stöd
För alla frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för mer
information och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av REMINGTON



MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání spouště Timney
Hit pro Remington 700
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Hit určenou pro pušky Remington 700. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny, abyste zajistili bezpečnost a optimální výkon spouště.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte spoušť Timney Hit v souladu s pokyny výrobce a bezpečnostními standardy.
Zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu před manipulací se spouští.
Udržujte spoušť a pušku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je spoušť správně nastavena na požadovanou hmotnost.
Nikdy nesměřujte pušku na nic, co nechcete střílet.
Při manipulaci se spouští noste ochranné brýle a sluchátka.
Pokud spoušť nefunguje podle očekávání, neprovádějte žádné úpravy sami. Vyhledejte odbornou pomoc.
Ujistěte se, že je puška vždy zabezpečena, když není používána.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:1.

Před instalací se ujistěte, že je puška vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť Timney Hit podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou pevně utaženy a spoušť je správně usazena.

Nastavení hmotnosti spouště:2.

Použijte dodaný nástroj pro nastavení hmotnosti spouště mezi 8 oz a 2 lb.
Ujistěte se, že po nastavení je spoušť správně testována na funkčnost.

Používání spouště:3.

Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Po výstřelu vždy zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť Timney Hit a její komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické součásti do běžného odpadu.
Zkontrolujte, zda existují místní programy pro recyklaci kovových komponentů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku, včetně hlášení nebezpečných produktů, se
obraťte na příslušné úřady nebo odborníky. Udržujte si přehled o aktualizacích a upozorněních prostřednictvím
systému Safety Gate EU.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši odpovědnost při používání spouště Timney Hit.
Bezpečnost je na prvním místě.
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